
Лу Чен возражает: «Ха? Я ни над кем не смеялся за их спиной. Если я собираюсь смеяться над
кем-то, я смеюсь им в лицо». Смеяться над кем-то за спиной — это то, что делают трусы. Лу
Чену не нужно было делать что-то подобное ни с кем. Если вы тайно смеетесь за кем-то, это
означает, что у вас недостаточно мужества, чтобы столкнуться с последствиями, если вы это
сделали. Но это не главное, на чем сосредоточился Лу Чен.

Почему меня ругают за то, чего я не делал? Он просто хотел поздравить Фэн Мэйфэн с тем, что
он, как и он, попал в тройку лучших. Вместо этого она допрашивает его.

Но Фэн Мэйфэн не остановилась на этом, продолжая спрашивать его: «Но почему ты стал
серьезным сейчас? С твоим безрассудным характером, как ты мог так много клеветать до этого
момента? Ты собираешься выставлять напоказ всем вокруг тебя ?" В ее голосе можно услышать
презрение.

Фэн Мэйфэн знала, что Лу Чен — воплощение того, каким должно быть богатое второе
поколение, высокомерный, властный трус. Он говорил все, что хотел, и всякий раз, когда кто-то
выступал против него, он щеголял своим богатством. Но когда дело дойдет до драки, Лу Чен
будет первым, кто сдастся и сдастся, как трус.

Так как же Лу Чен мог не выставить напоказ свои знания, когда у него есть шанс? Фэн Мэйфэн
была бы тетей обезьяны, если бы считала, что это что-то другое.

Эй, мой дерьмовый характер был не так уж и плох! Лу Чен хочет возразить. Но, увидев
выражение ее лица, Лу Чен мог только отвернуться и притвориться невинным: «Я говорю
правду. И я не собираюсь хвастаться этим, как каким-то трофеем».

"Нет Ваш не."

"Да."

— Нет, твой…



Прежде чем Фэн Мэйфэн успела закончить предложение, Лу Чен рассказала об условиях их
пари: «Наставник класса, разве ты не помнишь условия нашего пари?» Это еще одна причина,
по которой он подошел к Фэн Мэйфэн. Лу Чен похож на сборщика долгов, напоминая им двоим
о том, что они задолжали.

Фэн Мэйфэн ничего не сказала, глядя на него. Ты, придурок, как ты мог вытащить его сейчас?!
Несмотря на то, что она злится на Лу Чена, она женщина слова. Хорошо, ты не хочешь, чтобы я
тебя пилил, хорошо. Мне больше никогда не понадобится слышать свой голос! Она больше не
смотрела на Лу Чена, продолжая читать книгу.

— А, классный руководитель? Из-за внезапного действия Фэн Мэйфэн Лу Чен не знал, что
делать. Он пытается окликнуть ее, но реакции нет. Она продолжает игнорировать его, как
будто его не существует.

Лу Чен пожимает плечами. Что бы ни? Если она не собиралась с этого момента разговаривать
с ним, то для него это не имело значения. Это означало, что Фэн Мэйфэн больше не будет его
беспокоить. Он возвращается на свое место и берет сумку. Он сказал Чжан Цзяню: «Я
собираюсь пойти в библиотеку». Лу Чен не стал ждать Чжан Цзяня, так как был слишком
погружен в свои мысли и отчаяние.

...

Когда Лу Чен приходит в библиотеку, он понимает, что там не было группы мальчиков, как в
прошлый раз. Хм, кажется, Мэйсю сегодня здесь нет. Он пришел в библиотеку, чтобы
поболтать с Е Мэйсю. Он хочет спросить, что она получила на этот раз.

"!" Кто-то зовет меня по имени? В классе у Е Мэйсю активируется шестое чувство, и она
задается вопросом, кто зовет ее. Однако это не имело значения, поскольку она была слишком
довольна своими оценками. Не потому, что она получила высший балл. Это что-то другое.
Интересно, как брат Чен похвалит меня?! Если бы это было в любое другое время, ей было бы
все равно на счет. Но теперь, когда Лу Чен вернулся в ее жизнь, она хочет, чтобы ее
похвалили.

Слишком плохо для нее, поскольку сегодня был не на ее стороне. Лу Чен подходит к
библиотекарю и передает ему книги: «Здравствуйте, я хотел бы вернуть их».



Библиотекарь делал то же самое, что и раньше, читая книгу. Но он слегка бросает взгляд на
Лу Чена и спрашивает: «Разве ты не получил книгу несколько дней назад?» Естественно,
инцидент с Гао Цзиньхаем свеж в его памяти. Так что, конечно, он помнит Лу Чена.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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